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Mila ctendrko,

minuly a predminuly mésic jsem Vim adresoval
dva své ,,Spanélské listy“. Tak jestli dovolite, uzavrel
bych to dneska poslednim; do tretice vseho dobrého.

Kdy? jsem se pred padr roky dostal poprvé na slav-
nou barcelonskou nakupni tfidu Rambla, cekal jsem —
ovlivnén pribéhy, v nichz tam nakupuji hrdinky vyba-
vené zlatou kreditni kartou hrdiny-miliarddre, Ze pres
samé Manoly Blahniky, Diory apod. nebude videét
,»obycejny svét“.

A vite, Ze to tak neni? Sklenka proseka a talifek
s tapas vds tam urcité nezruinuji. Ale nejvice mé pre-
kvapila ta spousta stankii s kvétinami, které prodavaji
seminka — opét kvétin, ale také rajcat, okurek a papri-
cek. To je ted po celé Evropé obrovsky hit; také mné
dozravaji papricky pitvodem z asi péti zemi svéta.

A tak jsem uvaZoval, jak zrovna tahle ,méda“ md
blizko k tomu, o cem jsou mé pribéhy. Tedy k lds-
ce. Takové seminko nestaci hodit do hliny, af uz si to
dopadne, jak chce. Je tieba se o néj starat. A je treba
se smiFit s tim, Ze kvéty, nerkuli plody uvidime az za
mnoho tydnii ¢i mésicii. A s laskou je tieba praco-
vat stejné — starat se o ni a cekat, trpélivé cekat, aZ se
Lurodi“. ..

I kdyZ ¢trndct let, tedy tak dlouho, jako museli Ce-
kat Minerva a Oliveiro v povidce Nesmi§ byt mym
muzem! od Amandy Cinelliové, je pFece jen snad aZ
prilis mnoho!

... s laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Za téch dvacet let se tu viibec nic nezménilo. VSech-
no bylo uplné stejné jako tehdy, od knih aZ po barovy
stolek ve tvaru globusu, ktery stél v rohu.

Naproti Lily Barnes-Shahové stdl Devan, jeji bratr.
Oba tenhle pokoj, ktery byval otcovou pracovnou, kdy-
si milovali. PfestoZe neméli povoleno si tu hrat, vzdycky
se néjak stalo, Ze se tu ocitli. Nabytek z tmavého dieva
a tézké zavésy spadajici azZ na zem nabizely perfektni
ukryty, jenze otec je pokazdé nasel a vyhanél ven, nao-
ko ptisné, ale pfitom jen stéZi potlacoval dsmév.

Ted tohle misto ov§em ptisobilo hriizostrasné.

Jeji otec Samar — Sam, jak mu fikali pratelé — témér
pred dvéma meésici neCekané zemfel na infarkt. Stalo se
to jen par tydnd pred jeho Sestasedesatymi narozenina-
mi. Ten den se Lily tiplné zménil Zivot. A jediny ¢lovek,
o némz doufala, Ze by ji mohl pomoci, ji pravé dokazal,
jak mélo ho to zajima.

To byla dalsi rdna pro jeji uz tak zlomené srdce.

Firmu Shah International zdédil otec od svého otce,
jejich dédecka, a nyni mél v rodinné tradici pokraco-
vat Devan. Od chvile, kdy do firmy jesté po boku svého
otce vstoupil, se soustfedil jen na praci. Otec ziskal to,
po ¢em vzdycky touzil — pokracovatele. Ale ona prisla
o nejlepsiho pritele. Svého bratra.

,,Otec to planoval celé roky. Predtim ti to nevadilo,
tak pro€ je to najednou problém?“ zeptal se ji Devan,
ktery stdl za stolem.
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BoZe, vypada tiplné jako otec, pomyslela si. Oba méli
zlatavé hnédou pokoZzku, tmavé hnédé oci a husté cerné
vlasy. Devan byl ted hlavou rodiny. Ted bylo jeho slovo
zédkonem.

,»Nikdy jsem s tim nesouhlasila, ale co jsem mohla
delat? Bylo mi devatendct a studovala jsem v zahranici.
Ale porad jsem na néj naléhala, celych pét let!*

Lily se vzdycky chtéla otci zavdécit — udélala cokoliv,
jen aby na ni byl py$ny. Byl velmi konzervativni, ctil tra-
dice a ocekaval poslusnost. Ale s timhle se prosté smifit
nedokdzala.

,,Posledni dobou jsem nad tim hodné pfemyslela. Otec
mi slibil, Ze najde zplsob, jak to vyresit. A ted je otec po
smrti, takZe je to na tobé&, Deve. Jen ty to mizZes zastavit.“

Znovusi v duchu vybavila ten rozhovor s otcem. Ano,
to on ji dostal do této situace, ale také ji dal nadéji, Ze se
pokust ji z t€ dohody osvobodit, potom, co se ukazalo,
jaky je Lincoln doopravdy. Slibil ji, Ze najde jiné feseni,
a své sliby nikdy neporusil.

Nez ho tak zdkeiné a neCekané pripravil infarkt o 7i-
vot.

,, 10 tvoje zasnoubent. ..

To ji rozcililo jeste vic. Jak viibec miZze Devan ozna-
¢it tohle $ilenstvi jako zasnoubeni? Ji nikdo o ruku ne-
pozadal. Netekla zddné ano. Jednali s ni, jako by byla
né&jaké zboZi.

»,Domluvené manzelstvi,” ucedila skrz zataté zuby.

,,Jo zasnoubeni ochrani nas oba.*

Nicilo ji pomysleni, Ze pravé Devan, ktery ji znal nej-
1épe, ignoroval jeji pocity. Prece vidél, jak s ni clouma
hnév, a stejné mu to bylo fuk. Kam se podé¢l jeji nejblizsi
pritel?

,»Ochrénf leda tak firmu. Myslela jsem, Ze mtyj bratr
by chtél ochranit me,” fekla Lily potichu, slova z ni vy-
letéla dfiv, nez si to stihla uvédomit.

Tak moc doufala, Ze ji Devan pomtize. Ale ted ji bylo
jasné, Ze ten chlapec, ktery ji mél tak rad, je pryc.
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,Lily, tohle je vdzZné pro nds oba to nejlepsi. Ano,
nasi firme se dafi, ale v Arumu otec vlastnil pouze tfi-
cet procent a Arthur drzel padesat procent — coZ bylo
dobré, dokud byl Arthur naZzivu, a vlastné i potom, kdy
to po jeho smrti prevzal Lincoln...“

»A ted, kdyZ je po smrti i otec?*

Arthur Harrison byl odeddvna nejlepS$im pritelem
jejich otce. Pohybovali se ve stejnych kruzich, chodili
do stejné Skoly i na stejnou univerzitu. Od mladi byli
spis jako bratfi, a tak to ztlstalo celd Iéta. Nebylo pro-
to divu, Ze Arthur Samovi navrhl, aby zacali podnikat
spolecné.

Na zacéétku si otevreli malé pekafstvi, aby si vyzkou-
Seli, jestli si budou rozumét i v obchodnich zileZitos-
tech. Netrvalo dlouho a zaloZili nejprve jeden super-
market, pak cely fetézec a nakonec jejich firma zacala
zboZi i vyrabét.

Sam mél svoje divody, pro¢ souhlasil s tim, Ze bude
mit ve firmé mensi podil. Tim hlavnim vSak bylo, Ze mi-
chat préci a pratelstvi bylo proti jeho zdsaddm, takze
mensi podil znamenal i mensf riziko. Byla to prvni fir-
ma, kterou Arthur zaklddal uplné od zacatku, a nikdo
netusil, jak se jim bude dafit.

TakZe Sam byl na zac¢dtku spokojeny s tficeti procen-
ty. Ostatné, Shah International byl vZdycky jeho hlavni
prioritou... dokud se z Arumu nestal gigant.

Lily Arthura milovala. Byl to chytry a schopny ob-
chodnik, stejné jako jeji otec. V zasedaci mistnosti umél
budit hriizu, v kruhu rodiny a ptétel se z néj staval mily
a laskyplny muz. Pravé proto bylo tak prekvapivé, co
z jeho syna Lincolna vyrostlo.

,,Lil, Lincoln je ted majoritnim akcionafem,* vysvéet-
loval Devan. ,,Je nezbytné, aby ses za néj provdala, jak
se oCekava, a zajistila, Ze bude spokojeny. Musime s nim
vychazet v dobrém. On neni jako Arthur. NemiZeme
dovolit, aby zacal skupovat dalsi akcie a sviij podil jesté
navysil. Co by pak s firmou bylo?*

8
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,»Nechci si ho vzit, Devane. Nikdy jsem nechtéla.”
Lily citila, Ze ji za¢ind pfemahat nevolnost. A zoufalstvi.

,,Mrzi mé to, Lily. My dva vime, co je Lincoln zac, vic
nez kdokoliv jiny.“

Vzdyt taky vSichni tfi vyristali spoleéné. Devan byl
vzdycky ten zodpovédny, vidce jejich skupiny. Kdyz
byla Lily mladsi, myslela si, Ze je to prosté proto, Ze
Devan je z nich nejstarsi. Pfipadalo ji to nespravedlivé.
To ona chtéla byt viidcem, a Devan ji to nastésti dopra-
val. Byla jako z divokych vajec, vzdycky se s kazdym
hned spratelila, hrnula se do kazdého dobrodruzstvi
a byla pro kaZzdou S$patnost. Ale Lincoln... Ten byl
vzdycky odtazity. Vypocitavy. Rozmazleny. Pfesvéd-
ceny, ze mu vSechno patfi. A kdyZ dospél, jenom se to
zhorsilo.

Obcas Sam s Arthurem vtipkovali, Ze by se Lily
a Lincoln mohli vzit, a nikdy ji neuniklo, jak se pfitom
Lincoln zatvaril. Bylo ji jasné, Ze Lincoln netouZi po
ni — ale s ni po svém boku by ziskal absolutni kontrolu
nad firmou. Stala by se pouhou figurkou, diky nizZ by
mohl kontrolovat Devana.

KdyZ Arthur zemftel, Sam si chtél s Lincolnem o pla-
novaném snatku vazné promluvit. VEdél, Ze ze spoje-
ni obou rodin nebude mit uzitek jen Lincoln, ale také
Lily s Devanem. Devan uz dfiv dokdzal, Ze umi uvazo-
vat strategicky, a prilezitost, kterou by manzelstvi Lily
a Lincolna prineslo, by umél vyuzit ve sviij prospéch.
Nebylo pravdépodobné, Ze by se Lincoln chtél zbavit
nékoho, kdo uz by patfil do rodiny.

Lily si dobfe pamatovala ten den, kdy ji o pldnova-
né svatb¢ otec fekl. Celd se otfasla, protoZe ji okamzité
bylo jasné, jak priSerny by byl Zivot s Lincolnem.

»Jasné, mysli si, Ze jsem bldzen, kdyZ jsem doufala, Ze
by mé toho chtél vlastni bratr usetfit,” ucedila.

Otocila se k nému zady. Jako blazen, pfesné tak si ted
pripadala. Nestala vSak o to, aby Devan z jejtho vyrazu
poznal, jak moc ji to ranilo.
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,»Nechci t€ do niceho tladit, ale tak to prosté je,” do-
dal Devan konejsive.

,TakZe firma je dilezitéjsi nez ja?* vyprskla a po-
fad se nedokdzala ptrinutit se znovu k nému obratit
celem.

,Lily...“ Vyznélo to jako napomenuti.

Af se jde vycpat!

Zdvorilosti uz bylo dost. Zkousela ho pozadat o po-
moc, ale uz ho nepotiebuje. Musi udélat néco sama —
bez Devana. 5

,»Nech si to svoje Lily, Deve. Rikal jsi, Ze Shah In-
ternational se dafi, ne? Oba vime, Ze to je slabé slovo.
Tahle firma vyd¢lava tolik penéz, Ze uz nevi, co s nimi.
No a, Ze se t& Lincoln snaZi vyStipat z Arumu. VZdyt ti
to miZe byt jedno. Ale ty prosté chce§ mit porad vic a je
ti fuk, Ze ten, kdo za to zaplati, jsem ja.“

,»Vibec nevis, o ¢em mluvi$,“ poznamenal jeji bratr
potichu. ,,Nikdy jsi nechtéla mit s firmou nic spole¢né-
ho.”

To byla pravda. Nestdla o to travit celé¢ dny ve sklené-
né vézi. CoZ bylo v potfadku, protoZe vSechna ocekava-
ni v tomto sméru splioval Devan, a jesté rad.

Otec ji doprél, aby si $la za svym snem. Zaplatil ji
cukratskou Skolu ve Francii a souc¢asné s ni zvladla Lily
ziskat i titul na obchodni univerzité. Znalost obou obo-
ra vyuzila ve chvili, kdy si oteviela svou prvni cukrarnu
ve Ctvrti Fisherman’s Wharf. A ted, v pouhych Ctyfia-
dvaceti letech, vedla jednu z nejoblibenéjSich cukraren
v San Francisku. To ov§em neznamenalo, Ze o rodinné
firmé& nevi viibec nic.

Ustépacné se zasmadla. ,,Co se to s ndmi stalo, Deve?
Ten stary Dev, kterého jsem zndvala, by nic takového
nefekl, ale tahle tvoje nova tvar... Pripadas mi jako né-
kdo cizi.“

Lily se k nému konec¢né otocila. Devan porad stal za
stolem.

,»,Ma4s pravdu, urcité jsem nechtéla pracovat ve firmé.

10
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A kdyZ vidim, co to udélalo s tebou, ani nevim, proc¢
bych o to méla stat. Ale i tak zndm svou cenu. Jsi tak
upnuty na svych mizernych tficet procent v Arumu, Ze
viibec nevidis§ bohatstvi, které ti pfineslo Shah Interna-
tional.”

,Takze kdyZ nebude po tvém, zpretrhd§ se mnou
vSechna pouta? Necha$ mé napospas vlkim?*

Lily se zhluboka nadechla. To pomysleni ji trhalo
srdce. UZ jen to, Ze se spolu zacali tak hadat, ji trépilo.
Ted méli jen jeden druhého. Po smrti otce jejich mat-
ka prohlasila, Ze nedokéze dal Zit v jejich velkém domé
na Presidio Heights, se v§emi témi vzpominkami. Ale
nedokdzala ho ani prodat, tak se rozhodla cestovat. Na-
posledy Lily zaslechla, Ze Victoria Barnes-Shahova je
n¢kde v Italii.

I na tento rozhovor by Lily nejradéji zapomnéla. Své-
fila se matce s tim, Ze se nechce provdat za Lincolna,
ale Victoria na ni zacala naléhat, protoZe: , Tviij otec té
opravdu miloval a pro své déti chtél jen to nejlepsi. Méla
bys udélat to, co si pral.“

Mozna to fekla jen proto, Ze se stéle trapila zalem,
ale Lily si pripadala jesté osamélejsi. A tak zlstali ona
a Devan v tomhle obrovském domé sami.

,»Chtéla bych, aby ti doslo, jak nespravedlivé je po
mné néco takového chtit.“ Sledovala ho a ani na oka-
mZik neuhnula pohledem. ,,Nikdy jsem ti nechtéla ubli-
Zit, ne zamérn¢, ale pokud mi nepomiiZes, vyfesim to
po svém.*

Devan se zatvaril znepokojené. ,,Prosim, hlavné ne-
bud zbrkl4.”

Na to se ani neobtéZovala odpovédét. Prosté chee jen
Zit sviij Zivot, svobodné. Provdat se za toho, koho si vy-
bere — pokud se viibec rozhodne se vdavat.

,»A nezapomen, Ze dnes vecer jdeme na tu spolecen-
skou akci, pripomnél ji Devan.

»1o si snad délas legraci!“ zasycela Lily. ,,Po tom
v§em, co jsem prave fekla?“

1
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Devan ztézka vydechl. , Podivej, jestli nechces jit
s Lincolnem, nemusis. Prosté tam pojd se mnou.”“

Lily zkoumavé pozorovala svého bratra. Nebyla si jis-
t4, jestli mtize jeho pozvani vérit. Ale zdalo se ji, Ze by
to mohla byt nabidka ke smiru. Tak to tak také vzala.

,,Dobre.*

Coz ale neznamenalo, Ze nebude dal hledat zptisob,
jak z toho ven. A zacne hned...

12
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Lily sedéla vedle svého bratra, vyhliZela z okna li-
muziny a pfitom si bezmyslenkovité pohravala s dia-
mantovym naramkem. Od rozhovoru v otcové pracov-
ne s Devanem nepromluvila ani slovo, takZe mezi nimi
panovala dusné atmosféra. Neméla svému bratrovi co
fict, ale upfimné musela ptipustit, Ze mu byla vdéén4,
kdyz ji nenutil, aby na dne$ni akci §la spole¢né s Lin-
colnem.

»AZ tam budeme, mysliS, Ze dokaZe$ nedat najevo,
jak moc mé nendvidis§?“ zeptal se Devan.

Lily k nému zalétla pohledem. ,,Tak to neni, Deve.
Nendvidim, Ze mé vSichni do nééeho tlaéi,“ pozname-
nala a zase se odvrétila k oknu.

Védeéla, jak moc je dnes$ni vecer dulezity. Byla to prv-
ni spolecenska akce, na které se mél Devan objevit jako
nastupce svého zesnulého otce. Chtéla ho podpofrit.

Akce se konala v luxusnim butikovém hotelu The
Royal ve ¢tvrti Presidio. Lily to misto milovala. Ve dne
to tam bylo nadherné, ale v noci byl odtud dechberouci
vyhled na rozzafeny most Golden Gate Bridge. A navic
clenové téch nejbohatsich rodin to sem méli blizko.

PrestozZe to byla pracovni akce ur¢end k navazovani
obchodnich kontaktii, bylo naprosto jasné, kdo budou
hosté. Byla to tradiéni uddlost, zaloZend pfed mnoha
a mnoha lety Cleny pevné seviené komunity tradic-
nich bohatych kland. Lily si vybavovala jen par novych
lidi, ktef{ se tu za celou dobu objevili. Byli to ti, kteff
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dokézali vydélat takové jméni, Ze uz bylo nemoZné je
dal ignorovat.

Limuzina zastavila a k autu okamzité prispéchal
mlady muZz v dokonalé uniformé, otevrel Lily dvefe
a pomohl ji vystoupit.

Jakmile vstoupili do velkého sélu osvétleném ktista-
lovymi lustry, spatfila Lily siluetu Golden Gate Bridge,
zaticiho oproti inkoustové modré obloze.

Devan ji vzal okolo ramen a pobizel ji, aby pokraco-
vala ddl a vénovala pozornost v§em hostim odénym do
sttidmych spolecenskych $atli, z nichz vsak ciselo bo-
hatstvi. Neéktefi hosté uz v rukou drzeli §tihlé sklenice
Sampanského, jini divoce gestikulovali a Siroce se usmi-
vali. Odnékud se ozyvala tlumena klasickd hudba, ale
témér zanikala v neutichajicim Sumu hlasi.

Vsude postévaly skupinky lidi a mezi nimi se, téméft
neviditelni, mihali ¢i8nici v Cernych vestach a roznéseli
podnosy plné chutnych a umeélecky nazdobenych jedno-
hubek.

Vsimla si, jak Devan pozornym okem sleduje tvate
v davu, potom na ni mdvl a ukdzal ji, kam se maji vydat.
Zaludek se ji stahl. Doufala, Ze bude moci cely vecer
stravit po boku svého bratra, ted ji v§ak bylo jasné, Ze to
byl nesmysl. Nadé&ji vystiidal spalujici hnév, ktery se ji
vSak podafilo zakryt vit€éznym tismévem.

Otocila se k Devanovi. Neuniklo ji, Ze se mu v o¢ich
mihl zéblesk nejistoty, ktery se ihned zménil v pohled
plny odhodlani. Vedl ji smérem k Lincolovi. Lily ucitila
na jazyku hotkou pachut zrady. Pokud ji to nedoslo uz
odpoledne, ted to bylo naprosto jasné: Devan ji nepo-
miZe.

Lily upirala pohled pfimo na Lincolna, kterému z o¢i
¢iSela touha vlastnit v§echno, na co ukéze. Sledoval ji,
jako by byla né&jaka tretka, a presné tak se v tu chvili
i citila. Celé to byl jen obchod a ona byla tim, s ¢im se
obchodovalo.

Settasla ze sebe bratrovu ruku. ,,Ahoj, Lincolne.

14
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V modrych ocich mu zajisktilo, sklonil se a chtél ji
polibit. Lily vSak na posledni chvili odvratila hlavu,
takze se ji jeho rty ottely jen o tvaf. Na kiZi ji zalechtaly
jeho blondaté vlasy, kdyZ se odtahl.

,Lily,“ ucedil skrz seviené rty, vzal ji okolo pasu
a pritahl si ji k sobé.

Jeho ruka byla jako fetéz, kterym ji k sobé poutal.
Piesné tak se citila, spoutand a v pasti.

Zaludek se ji sviral tim vic, ¢im silnéji ji Lincoln dr-
Zel za boky. Nebylo to ale vasni, jen chtél dat najevo,
Ze je jeho majetek. Najednou se nemohla nadechnout.
Musi odsud okamzité pry¢. Musi néco udélat. Lincoln
planoval, Ze jejich svatba bude spole¢enskou udalos-
ti roku. To pomysleni nesnesla. Jaky Zivot by ji s nim
cekal?

To se nesmf stit. Jen jednou mu jeji otec navrhl, aby
jejich zasnuby zrusili. Sam se mu snazil vysvétlit, Ze Lily
ma v planu Zit jiny Zivot a nemiZe se za néj provdat.
Lincoln se ho vSak zeptal, jestli opravdu chce riskovat
Devanovu pozici v Arumu. S takovym ¢lovékem by Zit
prosté nedokazala.

Zlu¢ ji vystoupala az do krku. Pomyslela si, co by jeji
odmitnuti znamenalo pro Devana. A také by tim zkla-
mala svou matku, kdyby se nepodvolila pranim svého
otce. PfestoZe on ji pfed svou smrti slibil, Ze najde jiné
feSeni.

Lily zavfela oci a zhluboka se nadechla, aby potla-
Cila blizici se zachvat paniky a zoufalstvi. Potfebovala
premyslet, jenze kdyZ oci znovu oteviela, upoutala jeji
pozornost nezndma postava. Muz v tmavém obleku, se
zrzavymi vlasy a vaznou tvari.

Byl velmi pohledny a obleceny do dokonalého vecer-
niho obleku. Zdadlo se, jako by se v ném narodil. Ptipo-
minal divokou $elmu, ktera si hleda svou kofist. Vzna-
Sela se kolem néj aura lovce, kterd k sobé pritahovala
zraky vSech a diky niZ se stal centrem pozornosti.

Jako by na sobé ucitil Lilyin pohled, ohlédl se podival
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